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Hapsiny ¢ GoJablioii Hay4HO-HCCJAeA0Ba-
Teabckoit paboroit H. M. Tepemenko B Te-
yeHHe MHOTHX JIeT aKTHBHO paGoTaer B 006-
JlaCTH PA3BHTHSI IHCbMEHHOCTH HA HEHEUKOM
A3blKe, OHA ~— aBTOP YueGHONH JHTEpaTypsl
JUISi HEHeNKOH HIKOJLI M NOCOGH# AJsi yuH-
Teaei.

H. M. Tepeumenko — He KaOGHHETHbIH
yueHblil, ¢ NEPBBIX WIArOB CBOEH HAayYHOH
JlesiTe/IbHOCTH OHa BeJeT GoJbllylo coGHpa-
TENBCKYI0 H HCCJeN0BaTe]bCKylo paGoTy B
CaMbIX TSXKeJbIX MOJEeBbIX YCJIOBHAX, Bble3-
JKasi B JIIMTeNbHble H JalleKHe SKCNeJHIHH
na Kpaitunit CeBep, H3yyaer sI3bIKH H JHa-
JIeKThl CPelH HOCHTeJel $3blKa — HEHIEB,
3HIeB, HraHacanos. Ha nporsikenun Bceit
cBOefi HayyHOH J[eATeJbHOCTH OHa TNOAIep-
JKHBaeT JIeCTBEHHYIO JKHBYIO CBfI3b ¢ paboT-
HHK4MH HEHEUKHMX HAalHOHAJbHBIX OKPYroB.

15 mapra 1968 roma H. M. Tepemenko
B MockBe 3auMTHIa JAOKTOPCKYIO AHCCEpPTa-

uHio «Bonpoce JIeKCHKH HEHEUKOro A3blka H
NPHHUMIB TOCTPOEHHS ABYA3BIYHBIX CJOBA-
pefi $3bIKOB pPa3HbIX CHCTEM C Pas3IHYHON
MHCbMEHHON TpajauuMed». Ta paboTta SBH-
Jach pPe3yJabTaTOM MHOTOJETHEro, yNOPHOro
H TJIOJOTBOPHOTO TPyAa aBTOpa B 06JACTH

HCC/IE/IOBAHHSI  JIEKCHKH, JIeKCHKOJIOTHH H
JIeKCHKOTpaui  CaMOAMICKHX H  JAPYrHX
SI3bIKOB.

UYytkast v orapiBunBasi, H. M. Tepeiienko
HHKOT/la He OTKasblBaeT B TIOMOLLH BCeM,
HHTePeCyIOLUMCs  CaMOJMACKHMH  SI3bIKAMH,
a TakxKe BONMPOCaMH OOIero s3bIKO3HAHHS,
0COGEHHO MOJIOABLIM CHeIHAJHCTaM, TpHe3-
JKAIOIHM M3 JPYrHX TOPOJAOB, H CBOHM
KOJIJIeraM.

JKenaem 106ua5ipy JAajbHEHIIHX TBOpYe-
CKHX YyCmexoB B HayuHO#i pabore.

E. H. POMBAHAEEBA (Jlenuurpan)

https://doi.org/10.3176/1u.1968.2.15

MAPUHCKHUHW JIMHITBUCTHYECKUHU KPY)XOK

B 1958 roay B Mapuiickom rocyaapcrBen-
#HoM nejarornyeckoM uucruryre um. H. K.
Kpynckoit 6pi1 co3lan MapHACKHIT JIHHTBH-
CTHYECKHIT KPYXKOK. 3aHATHS KpPYy»KKa Ipo-
BOAATCA OJAHH-ABA pasa B Mecsin. [locae
KaXJOro 3acejaHusi BBINYCKAETCS CTeHrase-
Ta «llloumo iiblimMe» («PoaHoit $5i3bIK»), B
KOTOpOii OCBellaloTCsi BCe BOMPOCH], pac-
CMOTpeHHble Ha 3aCeJaHHH.

OG6ulee HayyHOe pPYKOBOJACTBO OCYLIECT-
Basier pouent ®. M. T'oppees, no B paGote
KPy’KKa NPHHHMAlOT YYaCTHe BCe YJeHbl Ka-
denpul mMapuiickoro siseika: npogeccop H. T.
IMenruroB, nouent B. T. TumodeeBa u apy-
rue. IToa X PyKOBOJCTBOM CTYAEHTHI 3aHH-
MalOTCsl HCCJIel0BaHHEM OTHEJbHBIX BOIPO-
COB MAapHICKOr0 SI3bIKO3HAHHS.

PaGoTa Kpy»ka MHOrooGpa3Ha: e€ro yuact-
HHKH BBICTYIIAIOT C JIOKJaAaMH 1O MaTepHa-
JlaM CBOHMX HCCJe0BaHHH, BCTpeYaloTes C
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YUEHBIMH-JIHHTBHCTAMH, OTMeYaioT Iobunef-
Hble JaThl (HHHO-YIPOBEAOB H MapHiCKHX
JIHHTBHCTOB.

KpyKOK HMeeT jesioBble CBSI3H CO MHOTH-
MH HayYHBIMH CTYy/JeHYeCKHMH OOulecTBaMH
JIDYTHX BBICHIMX YYeOGHBIX 3aBeJleHHH CTpaHbl.
B npomsom romy cryaentsl Mapuiickoro
NeJarorHyeckoro HHCTHTYTa e37uan B Tapry
H BHICTYNAJH C JOKJaJaMH Ha CTyJeHue-
CKO#l HayyHOH KOH(EpeHIHH, a 3CTOHCKHe
ToBapuuiu npuedxkaaun B Hlomkap-Oay. B
TOM YyueGHOM TrOJy YCTaHOBJeHa CBfi3b C
yJeHaMH KOMH JIHHTBHCTHYECKOro KpyiKKa
npy Komu nenarornyeckoM HHCTHTyTe. Bce
yJieHbl MapHiICKOr0 JIMHIBHCTHYECKOTO KPY#-
Ka — aKTHBHble yHTaTeqH XypHana «Coser-
CcKoe (DHHHO-YrpOBe/leHHe».

&®. H. TOPAEEB (HMowmkap-Oaa)
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